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DECRETO N° 5.845, DE 14 DE JULHO DE 2006.

Promulga o Acordo de Cooperagédo Cultural e Educacional entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e 0 Governo da Republica da Estodnia, celebrado em Brasilia, em 9 de novembro de 2000.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicéo que Ihe confere o art. 84, inciso 1V, da Constituicéo,
e

Considerando que o Governo da Republica Federativa do Brasil e o0 Governo da Republica da Esténia
celebraram, em Brasilia, em 9 de novembro de 2000, um Acordo de Cooperacédo Cultural e Educacional,
Considerando que o Congresso Nacional aprovou esse Acordo por meio do Decreto Legislativo n° 37, de 22
de fevereiro de 2006;

Considerando que o Acordo entrou em vigor internacional em 1° de margo de 2006, nos termos de seu
Artigo XVI;

DECRETA:

Art. 1° O Acordo de Cooperac¢éo Cultural e Educacional entre o Governo da Republica Federativa do Brasil
e 0 Governo da Republica da Esténia, celebrado em Brasilia, em 9 de novembro de 2000, apenso por cépia
ao presente Decreto, sera executado e cumprido tdo inteiramente como nele se contém.

Art. 2° S0 sujeitos & aprovagéo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisdo do
referido Acordo, assim como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do art. 49, inciso I, da
Constituic@o, acarretem encargos ou COmpromissos gravosos ao patrimonio nacional.

Art. 3° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacgéo.

Brasilia, 14 de julho de 2006; 185° da Independéncia e 118° da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA

CELSO LUIZ NUNES AMORIM

(DOU N° 135, 17/7/2006, SECAO 1, P. 3/4)

ACORDO DE COOPERACAO CULTURAL E EDUCACIONAL
ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA .
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA DA ESTONIA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica da Estonia
(doravante denominados as “Partes”)

Desejando desenvolver cooperacao entre os dois paises nas areas da cultura, educagéo, ciéncia e
desportos, Acordaram o seguinte:

ARTIGO |

As Partes comprometer-se-ao a desenvolver relagdes mutuas na area de cooperacgao educacional e
cientifica com a finalidade de contribuirem para o0 melhor conhecimento das atividades realizadas nesses
campos, observando as respectivas legisla¢cdes nacionais.

ARTIGO I

Os objetivos do presente Acordo sé&o:

a) o fortalecimento da cooperagéo educacional e inter-universitaria;
b) a graduacéo e capacitacdo de professores e pesquisadores;

¢) o intercambio de informacdes e experiéncias;

d) o fortalecimento da cooperagéo entre equipes de pesquisadores;
€) o aumento da producdo cientifica.

ARTIGO 1l



/ff: \ Associacdo Brasileira de Mantenedoras de Ensino Superior

SCS Quadra 07 Bloco "A" Sala 526 - Ed. Torre do Patio Brasil Shopping
\\\ \ m.MES 70.307-901 - Brasilia - DF
Tel.: (61) 3322-3252 Fax: (61) 3224-4933
\ % e ( ) ax: (61)

E-Mail: abmes@abmes.org.br Home Page: http://www.abmes.org.br

\

As Partes envidard@o esforgos para atingir os objetivos mencionados no Artigo Il do Acordo, em diferentes
niveis, aplicando diversos métodos mediante:

a) o intercambio de professores e pesquisadores para realizarem cursos de pés-graduagao em instituicdes
de educacao superior;

b) o intercAmbio de missdes educacionais e de pesquisa, de curta e longa duragéo, de professores e
pesquisadores para o desenvolvimento de atividades previamente acordadas entre instituicdes de educacao
superior;

c) a definicdo e implementacdo conjuntas de projetos e pesquisas em areas previamente definidas;

d) o intercAmbio de documentos e publicacdes sobre os resultados de pesquisas conduzidas em conjunto;
e) o intercambio de técnicos, especialistas e administradores com o propésito de aprofundar os
conhecimentos mutuos sobre os respectivos sistemas de educagédo, programas e métodos de ensino no
nivel elementar, secundario geral e secundario profissionalizante;

f) o intercdmbio de estudantes e professores mediante programas entre instituicdes de educacdo secundaria
ou profissionalizante; e

g) o intercambio de estudantes universitarios, nas diversas areas do conhecimento.

ARTIGO IV

Cada uma das Partes tentara promover o estabelecimento de instituicdes para o ensino e difusdo de sua
cultura e lingua no territério da outra Parte.

ARTIGO V

As Partes incentivardo o intercambio entre instituices cientificas, centros de pesquisa, bibliotecas, arquivos
publicos e outras instituicdes relevantes para a cooperacdo educacional em todos os niveis e modalidades
de ensino.

ARTIGO VI

As Partes facilitardo para os professores de suas instituicdes de pesquisa e de educacao superior, bem
como para os professores de suas escolas de primeiro e segundo graus, do setor publico e privado, a
realizacdo de cursos e conferéncias em instituicdes similares da outra Parte.

ARTIGO VI

A admissédo de estudantes de uma das Partes nos cursos de graduacgdo e pds-graduacgdo da outra Parte
devera seguir o mesmo processo de sele¢éo aplicado pelas instituicdes da Parte receptora aos seus
estudantes nacionais.

Os estudantes beneficiados por programas especificos deverdo sujeitar-se as regras de selecdo e aos
procedimentos estabelecidos por esses instrumentos.

ARTIGO Vi

As Partes trocarao informacgdes sobre os eventos artisticos e festivais organizados em seus respectivos
paises e fomentardo a participacdo nesses eventos.

ARTIGO IX

As Partes estudardo a possibilidade de intercambiar exposicées na area das belas artes e das artes
aplicadas em base reciproca.

ARTIGO X
No campo das artes do espetaculo, as Partes incentivardo os seus representantes a participarem de
eventos culturais e de outra natureza realizados em ambos os paises e promover o intercambio de musicos

e de outros artistas.

ARTIGO XI
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As Partes promoveréo a cooperagédo nas areas da arqueologia, museologia e restauragdo e conservacao do
patrimonio histérico e cultural, e efetuardo o intercambio de publicagGes nas respectivas areas.

ARTIGO Xl

As Partes incentivardo os contatos diretos entre as emissoras de radio e de televisdo de ambos os paises e
promoverao o intercambio de programas.

ARTIGO Xl

As Partes incentivardo a cooperacgédo direta entre organizacdes esportivas e da juventude em ambos os
paises com o objetivo de promover o intercambio de delegacdes, equipes, treinadores, especialistas e
estudantes, bem como informac¢@es e documentacdo nas diversas areas das atividades esportivas e da
juventude.

ARTIGO XIV

Para implementar o presente Acordo, as Partes preparardo Programas de cooperacao cultural, educacional
e cientifica para periodos de 2-3 anos.

ARTIGO XV

As Partes definirdo, mediante os instrumentos adequados, as formas de financiamento das atividades
estabelecidas neste Acordo.

ARTIGO XVI

Este Acordo entrara em vigor trinta dias ap0s a data de recebimento da Ultima notificacdo mediante a qual
as Partes tenham notificado mutuamente, por via diplomatica, a concluséo de seus procedimentos legais
internos.

ARTIGO XVII

1. O Acordo permanecera em vigor durante um periodo de 5 (cinco) anos e continuard vigente
posteriormente por um periodo de tempo igual, a menos que, um ano antes da expiracdo desse periodo,
uma das Partes notifique a outra Parte a sua intencao de denunciar o Acordo. A notificacdo da denlncia
tornar-se-a efetiva um ano apos a recepcao dessa notificacao pela outra Parte.

2. No caso de denuncia, as Partes adotardo as medidas necessarias para garantir a conclusdo de qualquer
projeto conjunto, decorrente do presente Acordo.

Feito em Brasilia, em 9 de novembro de 2000, em dois exemplares originais, nos idiomas portugués,
estoniano e inglés, sendo todos os trés textos igualmente auténticos. No caso de divergéncias na
interpretacao, prevalecera o texto em inglés.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA

FEDERATIVA DO BRASIL

Luiz Felipe de Seixas Corréa

Ministro, interino, das Rela¢des Exteriores

PELO GOVERNO DA REPUBLICA

DA ESTONIA

Toomas Hendrik llves

Ministro dos Negécios Estrangeiros



